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Besetzung

Parteien

Gegenstand

Urteil vom 20. Dezember 2013

Richter Markus Kénig (Vorsitz),
Richter Daniel Willisegger, Richter Francois Badoud,
Gerichtsschreiberin Martina Stark.

geboren am 17. Dezember 1978,
und deren Kind

geboren am 30. Oktober 2013,

Kongo (Kinshasa),

vertreten durch Alfred Ngoyi wa Mwanza, BUCOFRAS,
Rosengartenstrasse 1, Postfach 3873, 8021 Zirich,
Beschwerdefiihrende,

gegen

Bundesamt fiir Migration (BFM), Quellenweg 6, 3003 Bern
Vorinstanz.

Nichteintreten auf Asylgesuch und Wegweisung
(Dublin-Verfahren);

Verfligung des BFM vom 25. Oktober 2013 /



E-6250/2013

Sachverhalt:

A.

Die Beschwerdefuhrerin verliess ihr Heimatland eigenen Angaben zufolge
am 8. August 2013 und gelangte tags darauf nach Frankreich. Am 11. Au-
gust 2013 reiste sie illegal in die Schweiz ein und stellte beim Empfangs-
und Verfahrenszentrum Basel ein Asylgesuch. Am 20. August 2013 fand
die Befragung zur Person (BzP) statt, wobei sie das Original ihrer Wah-
lerkarte vom 14. Juni 2011 zu den Akten reichte.

Bei der Befragung gab sie an, ihr Bruder habe — insbesondere wahrend
der Wahlen von 2006 — fur Jean-Pierre Bemba gearbeitet. Als es zu
Kémpfen zwischen den Soldaten Bembas und jenen Kabilas gekommen
sei, sei er nach Brazzaville (Republik Kongo) geflohen. Seither seien sie
und ihre Mutter bedroht worden. Im Mai 2013 sei sie mit einem gefalsch-
ten Pass nach Frankreich gebracht und gezwungen worden, sich dort zu
prostituieren. Dort habe man ihr auch ein italienisches Visum besorgt. Im
Juni 2013 sei sie in den Kongo zurlickgeschickt worden und man habe ihr
den gefélschten Pass abgenommen, weil sie eine Abtreibung abgelehnt
habe. In ihrem Elternhaus habe sie Soldaten angetroffen, welche sie ins
Gefangnis der Agence nationale de renseignements (ANR) in Gombe ge-
bracht hatten. Wahrend dreier Tage sei sie dort misshandelt und verge-
waltigt worden, damit sie den Aufenthaltsort ihres Bruders verrate.
Schliesslich habe man sie aufgrund einer Schadelentziindung freigelas-
sen, woraufhin sie in die Republik Kongo geflohen und von dort mit dem
franzbsischen Pass der Freundin ihres Bruders wiederum nach Frank-
reich gelangt sei. Sie sei im 6. Monat schwanger und wisse nicht, wer der
Vater des Kindes sei.

B.

Am 8. Oktober 2013 wurde der Beschwerdeftihrerin das rechtliche Gehér
zur voraussichtlichen Zustandigkeit ltaliens fur die Behandlung ihres
Asylgesuchs gewahrt.

C.

Das BFM ersuchte am 8. Oktober 2013 gestiitzt auf Art. 9 Abs. 4 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 343/2003 des Rates vom 18. Februar 2003 zur Festle-
gung von Kriterien und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der
fur die Prufung eines Asylantrags zusténdig ist, den ein Staatsangehéri-
ger eines Drittlandes in einem Mitgliedstaat gestellt hat (Dublin-1I-VO) die
italienischen Behérden um Ubernahme der Beschwerdefiihrerin.
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